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Diomidova O. Yu. The peculiarities of the strategies of onvincing speeches in the court of jury 
on modern stage.  

Article is devoted to the research and the analysis of features of strategy of convincing speech in a jury 
court nowadays. The specific character of formation of proving dispositive  in public speech of a lawyer in a 
modern Russian jury court was revealed. 

Keywords: dispositive of proving, trial speaking, convincing speech, a judicial discourse, speech 
strategy. 
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2)    ; 
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        : 
,  ,  ,     
.  

        
( ),         : , 

  ,  ,       
’    .     

   [1, . 28]. 
        

,     ,    , ’  
  ’ .       

 ,         -  
( - )    ( ). 

       ,  
  ,    ,     

     [8, . 56].     
 ,     : 

What a noble nature you have, Gwendolen! /Widle/. 
Do shut up for a minute, man  /Osborn/. 

       : 
1)   you: 
 No divorces, you: just bury them /Albee/. 
2)  :  
 Come in, anyone /Hailey/. 
3)  :  
 „What I’m phoning for, beautiful“, he said daringly... /Shaw/. 
4) : 
 That’s none of you business, Two! /Carrol/. 
5) : 
 Wake up, there. Want some dinner? /Hailey/. 
6) : 
 Hey, you know what time is it ? /Miller/. 

    ,       
   (    1980, ,  

 ).     ,  ,     
      ’ ,   

  .  ’  –    ’ , 
       .    

 ’      [9, . 672].  
,  ,    ’   

         ,    
,      :  

1)   (my, our, your): 
That was good sport, our Britain /Sillitoe/. 
2) : 
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... you wait in the car, young lady / Vonnegut/. 
3)     : 
Fellows of the Meadows, lift your standards high /Show/. 

        – 
;        
 –   .      

  :         
 :  

... passengers holding confirmed reservations please proceed to gate forty-seven, the 
Blue Concourse”D” /Hailey/. 

          
 : 

And so good night, friend who understands about one’s mother, and other things 
/Shaw)/. 

  –      
    ,   

, ,     , 
   .       

   ,        
     ,  -

 : 
Pick me up, dearest of Princesses, and let us go to seek our fortunes /Nesfield/. 

 ,    you,    
   –     ,  

  : 
Catch him, you by the hedge! /Carrol/. 
Abandon all home, you don’t wear green shirts! /Vonnnegut/. 

     ,    
  .    ,   

     – one,     
 : 

Come in, come in, tiny one /Parker/. 
 ’ ,        

( ),      .  ,   
 ’ ,  .   ’   

   ,       ,  
 .  ’      

  .    ,      
,         ’ ,  ,   

 .   ,  ,    
   ,    .  

    ,      
,         –

 [2, . 167].    -    
   ,     (  
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        ). 

     -  
.     ,      

      ,     
.  ,     ,  

 hey: 
Hey! What’s the matter? /Steinbeck/. 

         
       , 
       [10, . 84].  

     .  
     .   , 

   ,  ;      
 : 1) , , , ,  ,  

; 2)  ;  
3)  ;  
4) , ,   – fellow, pal, boy, girl etc.;  
5)  , ;  
6)  ; 
7)  . 

         
 ,    ,  

    “  +  ”.     
       . 

       Mr S (Mister S), Mrs S, 
Miss S,   S  – ;    ,     

   , ,  ,  ,  : 
Lord S, Lady S, Sir S, Doctor S, Professor S, General S, Colonel S, Captain S, Leutuenant S, 
Sergeant  S, Inspector S, President S, Vice-President S,  Minister S, Prime-Minister S, 
Comrade S.           

,      -   .  
      

  you.     , you    
       ,   

 .  you      , 
         . 

 ,    ,    
     ,     you.  

      
    .    

      ,    
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 .       
    ’  : 

Thanks, grasious young lady: I feel safe at last /Shaw/. 
       ,   
   .       

   ,    : 
    , , ,  

,         . 
    ,  -
 ,      , 

-  ,    ,  
, , , ,  . 

     ,    
-  ,      

  ,  : ,  ( ), 
 ( ), , , , 

, .  
          

.         
,          

  .  
,       

     : 
1)    – -      
        

; 
2)    –      ’   

 ,   ; 
3)   –  you   -

; 
4)   –  hey      

,  ,  you,  there; 
5)    –  here   -  

   you. 
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   ,        
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Dyshleva S. N. Semantic and syntactical structure of vocative sentences in English language.  
The semantic and syntactical peculiarities of vocative sentences are described in this paper. The 

description of their fundamental traits is investigated. The appropriatenesses of expression of these sentences 
by the lexical, morphological and syntactical means are determined. 

Keywords: vocative sentences, the lexical, morphological and syntactical means of expression, 
appositive relations, syntaxems, nuclear component . 
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